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Программа курса 
«Переводчик в сфере технологий и ИТ (технический английский)» 

Номер  Название темы  Количество 
часов  Описание темы  

1 Практический курс 
иностранного языка 270 

Взаимоотношения. Типы людей. Семейные 
отношения. Вопросительные предложения: 
синтаксические структуры (утвердительные, 
вопросительные, отрицательные типы 
предложений). Повторение времен.  
Повседневная жизнь. Стиль жизни. Здоровье 
и активный образ жизни. Видовременные 
формы глагола-сказуемого Past Sirnple Active 
и Preseпt Peгfect Active. Синтаксические 
структуры (утвердительные, вопросительные, 
отрицательные типы предложений), 
употребление, временные маркеры. 
Сравнительное употребление Past Simple Active 
и Ргеsепt Peгfect Active. Видовременные формы 
глагола-сказуемого Preseпt Peгfect Continuous, 
структурные типы предложений, употребление; 
сравнительное употребление Preseпt Perfect 
Continuous и Preeпt Perfect Sirnple. 
Употребление конструкции used to 
для выражения повторяющихся действий 
в прошлом. Виды наречий: наречия образа 
действия, частотности, вероятности, степени, 
отношения; их синтаксические, семантические 
и прагматические особенности 
функционирования в речи.  
Выживание. Страхи и опасности. Вызовы. 
Времена, используемые в повествовании, 
в рассказах. Сравнительное употребление Past 
Simple и Past Continuous. Прошедшее 
продолженное (Past Continuous). Альтернативы 
if в условных предложениях. Фразовые глаголы 
для описания проблемы 
Будущее. Какой будет наша жизнь? 
Перспективные профессии. Революция роботов. 
Способы выражения будущего времени bе going 
to + infinitive. Present Continuous для выражения 
будущего времени. Прогнозирование 
и предсказание. Вопросы к подлежащему 
и дополнению. Future Perfect Simple. Future 
Continuous. Futuгe Perfect Continuous.  
Изменения. «Зеленый» словарь. Экологические 
проблемы, экология города, загрязнение 
природы, способы борьбы с загрязнением 
природных ресурсов, меры по защите 
окружающей среды. Пассивный залог. 
Формы -ing и инфинитивы. Описание проблем 
и их решений. 
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Взросление. Традиции молодежи. Модальные 
глаголы: обязательство, разрешение, запрет. 
Артикли. Эмфатические предложения. 
Усилительные конструкции. Описание данных. 
Сообщество. Единые взгляды. Первый 
и нулевой типы придаточных условных 
предложений с различными союзами: if, when, 
unless, as soon as, etc. Предложения с wish, if 
only. Сложные существительные. 
Тайны и загадки. Мифы и легенды. Факты или 
вымысел? Модальные глаголы в прошедшем 
времи.  Сообщество. Единые взгляды. Первый 
и нулевой типы придаточных условных 
предложений с различными союзами: if, when, 
unless, as soon as, etc. Предложения с wish, 
if/only. Сложные существительные.  
Тайны и загадки. Мифы и легенды. Факты 
или вымысел? Модальные глаголы в 
прошедшем времени, выражающие вероятность 
и предположение. Группы прилагательных и их 
порядок в предложении. Сдержанные 
высказывания. 
Бизнес. Клиенты. Продукты и услуги. 
Определительные придаточные предложения. 
Глаголы с зависимыми предлогами. 
Указательные неопределённые местоимения. 
Квантификаторы: any, a few, a couple, a lot of, 
many, much, etc. 
Средства массовой коммуникации. 
Промежуточная аттестация. 

2 Теория перевода 108 

Введение в переводческую профессию. 
Лексические и грамматические проблемы 
перевода. 
Промежуточная аттестация. 

3 Академическое письмо на 
английском языке 72 

Научный текст и академическое письмо. 
Аргументация и использование источников. 
Промежуточная аттестация. 

4 
Письменный перевод 
научно-технических 

текстов 
72 

Письменный перевод научно-технических 
текстов. 

5 Терминоведение 36 

Общая теория термина и профессиональная 
коммуникация. Специальная лексика 
в профессиональной коммуникации. 
Основные направления деятельности 
в терминоведении и терминографии. 
Промежуточная аттестация. 
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6 Устный последовательный 
перевод 108 

Основные особенности устного перевода. 
Принципы и технические приемы 
переводческой семантографии. 
Промежуточная аттестация. 

7 Корпусная лингвистика 72 

Корпусная лингвистика. Виды корпусов. 
Разметка корпуса. Корпусные исследования 
языка. 
Промежуточная аттестация. 

8 Компьютерные технологии 
в переводе 72 

Современные информационные технологии 
в лингвистике. 
Компьютерная лингводидактика. Машинный 
перевод. 
Промежуточная аттестация. 

9 Итоговая аттестация 36 Итоговый квалификационный экзамен. 
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2. УЧЕБНЫЙ ПЛАН
2.1. Категор1ш слушателей РП 

Учебный план реализуется для специалистов или бакалавров и (или) магистров, или же 

слушателей, обучающихся по направлению 45.03.02 Лингвистика (уровень бакалавриата). 

2.2. Общая трудоёмкость программы, аудиторная II самостоятельная работа 

Общая трудоемкость программы 72 академических часа, из них 34 академических часа 

аудиторной работы, 36 академических часов самостоятельной работы и 2 академических часа 

промежуточной аттестации. 

2.3. Форма обучения 

Форма обучения по РП - очная с применением дистанционных образовательных 

технологий. 

2.4. Учебный план 

РП «Корпусная лингвистика» реализуется одним модулем. 

В том числе 
№ Наименование Форма Всего, 

Практические Самостоятельная Промежут. 
п/п темы, модуля Контроля час Лекции 

занятия работа аттестация 

Корпусная 
1. лингвистика. Виды Доклад 34 - 16 18 -

корпусов 

Разметка корпуса. 
Практ. 

2. Корпусные 36 - 18 18 -

исследования языка 
задание 

3. Промежуточная 
Зачет 2 2 - - -

аттестация 

итого - 72 - 34 36 2 

149 






















































